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CraThs TIOCBAIIICHA 0COOEHHOCTSIM CTAaHOBJIEHUS aHIVIMICKOrO sA3bIka B HoBoit 3€J'IaH)II/II/I, B YaCTHO-
CTH, PAaCKpPbIBAOTCA OCHOBHBIC HCTOPHUICCKUC MPEATIOCHUIKY 3aPOXKACHUSA HOBO3CIIAHACKOI'O HAITMOHAJIBHOTO
BapuaHTa AHTJIMHACKOTO sI3bIKa. P aCCMaTpUBACTCS HAIIMOHAJIbHO-KYJIbTYpPHAsi cnemxl(bmca (byHKIH/IOHI/IpOBa-
HU A3BIKOBBIX CPEICTB B HOBO3CIIAHACKOM HAaIlMOHAJIBHOM BapHUAaHTC AHTJIMHCKOTO sI3bIKa Ha HAYaJbHOM
9Tan¢ CTaHOBJICHUA.

KiroueBble cjioBa: HaHHOHaJ'ILHLIﬁ BapHaHT, COLII/IOJ'II/IH]"BI/ICTI/I‘{SCKI/Iﬁ CTaTyC, HAIITMOHAJIbHO-KYJIb-
TypHas cneun(bm(a, BKCTpaJ'II/IHFBI/ICTI/I‘{eCKI/Iﬁ q)aKTOp, HallMOHAJIbHA JINTCPATypHas1 HOpMa.

ConMOIMHIBUCTUYECKHM CTAaTyC aHIVIMKHCKOrO s13blka B HoBOM 3enananu MOXHO
OIpENeNUTh KaK HAlMOHAIbHBIA BapUaHT aHIJIMICKOrO sI3bIKA, TaK KaK OH SBJSAETCA
rOCYJapCTBEHHBIM S3bIKOM CTPaHbl; HA HEM T'OBOPHUT aOCOJIFOTHOE YMCIIO JKUTENEH rocy-
JapcTBa; 00J1aAaeT HAIMOHAIBHOM JIUTEpaTypPHOM HOPMOIA; BBITIOIHAET MOJTHBIN 00beM
o011ecTBEHHBIX (YHKIMH; 00aJaeT HAMOHAIBHO-KYIbTYpHOU cnerudukoii. B Hopoii
3enaH K TaKXKe TOCYJapCTBEHHBIMU SIBJISIOTCS SI3bIK MAOPHU U HOBO3EJIAHACKUHN SI3bIK
xectoB (New Zealand Sign Language).

HeoOxomMocTh HcciieoBaHri B JAHHOM aclekTe Oblla BbI3BaHA AUCKYCCHOHHBIM
Y MIPOTHUBOPEUMBBIM MOAX0/I0OM K HAllMOHAIBHOMY BapUaHTy aHIVIMHCKOro si3bika B Ho-
BOH 3ellaH/IMU, MHOKECTBOM Pa3HOIUIACUI B HAyYHOU Cpezie, KOTOPOE MPOAOIIKAETCS
1o cux nop. HoBo3zenanjackue uccienoBaTenu, 0000111as TeOpETUUECKHE U3bICKAHUS,
CTpeMsITCsl 00bEMHUTH CBOM YCHIIUSI C LIEJIbIO CBECTH IPOLIECC UCCIIEOBAHMS BapuaHTa
K JIOTUYHOH CXeMe.

B nunreuctudeckoit Hayke HoBo#t 3enanauu 10 cux mnop He pa3paboTaHa OJHO-
3Ha4yHas CUCTeMa Hay4HBIX ONpejeieHUud NaHHOM mpobinemaruku. Ha mporsokeHun
MHorux Jiet nmuainekt kokau (Cockney dialect) cunTasncst OCHOBOM CTaHOBJICHUS aHTJIHIA-
ckoro s3bika B HoBolt 3enannun.
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A. Yomn, npodeccop ynuBepcutera Kantepbepu B cBoert pabore «HoBoszemana-
CKHIA aHTJIMICKHIA: ,,KaK clienyeT Ha HeM roBopuTh » (1939) mucai, urto «...okomno 80%
Bcero HaceneHuss HoBoll 3enaniuu roBopsT Ha JIOHIOHCKOM JUAJIEKTE WIA aKLEHTE
KOKHU» [1].

[Tpodeccop A. Yomr npubsut B Hoyro 3enanauto u3 Jlongona B 1899 r. OcHos-
HbIE UJIEU JAHHOT'O YYEHOI'O CBOJMJINCH K MPEINOJI0KEHHUIO O TOM, YTO OCOOEHHOCTH
peur MepBbIX HOBO3EJIAHICKMX MOCEJICHIIEB ObUTH CXOJHBI C 0COOBIM MPOU3HOIIEHHEM
HOCHTEJIEH JIOHAOHCKOTO IIpocTopedns. A. Y oIl ABISETCS OCHOBOIIOJIOKHUKOM KOH-
LEeNIUU POUCXOXKICHHUS HOBO3EJIAaHACKOTO HAI[MOHAJIBLHOIO BapHUaHTa OT JUaJIeKTa
KOoKHH. Ero uzien noanep)xuBaiuch U pa3BUBAIMCH M10CIIEI0OBATESIMU B T€YEHHE MHO-
TUX JIET.

B 1900—60-¢ rr. Hayunsie myOnukanuu o0 aHrHiickoM si3bike HoBoit 3emann
HOCWJIM IIPeCKpUNTUBHBIN Xapakrep. Llensto padot A. Yomna, C. beiikepa, J[x. bennera
U JIp. SBJBSUIOCH JaTh PEKOMEHJIAlMK MPAKTHUECKOTr0 XapakTepa, Hay4uTh JIOJe Mpa-
BIWJIBHBIM CIIOCO0OaM NPOU3HOIIEHHsI cI0B. HecMOTpsi Ha NMpPEeCKpUNTUBHBIN MOAXO
K M3JI0’KEHHI0 MaTepuasa, BblleyKa3aHHbIe paOOThI SBJISIOTCS OCHOBHBIM HCTOUHUKOM
n3y4eHHs OCOOCHHOCTEH M TEeHJECHIIMU CTAHOBJIEHUS HOBO3EJIAH/ICKOIO HAllMOHAJIBHOTO
BapyaHTa aHIJIMCKOrO si3bIka KoHLa XIX — Havana XX B.

CBuperenbcTBa JeMOrpauyeckux, COUAIBHBIX U MHBIX (DAKTUYECKUX AAHHBIX
kononusaunu Hosoll 3emaniny no3BOJISIIOT 3aK/IF0UUTh, YTO IIEPBBIE EBPOIEHCKUE 110-
CEJICHILIbl HE TOJIBKO HE SBJISUIMCh HOCUTEISIMU JIOHIOHCKOTO TUAJIEKTa, HO U, BO3MOXHO,
OCY>KJJIM 3TOT THUIl MPOU3HOLIEHH. Teopusi MPOUCXOXKIEHUS OT TUAIEKTa KOKHHU, CKO-
pee Bcero, aeT 0ObACHEHNE paHHUM MPEeHEeOpeXUTEIbHBIM KOMMEHTApUsIM 110 OTHO-
LIEHUIO K Pa3HOBUHOCTU aHTJIMICKOro si3bika B HoBoil 3enanuu Ha HayabHOM dTare
ee CTaHOBJIEHUS, yeM AuddepeHInalIbHbIM IPU3HAKaM.

I1. Tpamxumnn, JI. baysp u 3. ['opnon oOpariarorcst K pacCMOTPEHUIO TPOUCXOXK-
JICHUS] HOBO3EJIAHJICKOTO HAIIMOHAIBHOTO BapUaHTa aHIVIMICKOrO S3bIKa OT FOT0-BOC-
TouHbIX auanekToB Aurmmnu (South-East English dialect). Hamuue uept B anrnuiickom
s3pike HoBolt 3ennanmu, NpUCYIIUX 0r0-BOCTOYHBIM JTHAIeKTaM AHIVIMHU, Y4eHble 00b-
SCHSAIOT CJIEIYIOLIMMH IPUYMHAMU: NIPSMOM TpaHCIUIAHTALEN FOr0-BOCTOUHBIX AUAJIEK-
TOB, NOCPEJICTBOM MHTEHCHBHON MMMUIPALMM PAaHHUX [TOCEJICHIIEB; TPAaHCIUIAaHTAIEN
BBIIIEYKA3aHHbBIX JUAJIEKTOB yepe3 ABcTpaiuio B HoByro 3enanuio; mporneccom HOBOTo
JMAJIEKTHOrO (POPMHUPOBAHUSL, B PE3YJIBTaTe KOTOPOro ObUIM BBIOpaHbI Hanbojee yrnoT-
peOuTenbHbIe YepThl FOT0-BOCTOUHBIX JUAJIEKTOB AHIVIMU B CHJIy OOJIBIIOTO KOJIWYe-
CTBa HOCHUTEJIEH JualleKTa U3 JAHHOT'O S3bIKOBOT'O apealla; He3aBUCHUMBIM IIPOIIECCOM
S3BIKOBOT'O PAa3BUTHS.

B paborax HOBO3eNaHICKMX UCTOPUKOB, TakuX Kak K. [Tukenc («IIpoucxoxaenue
nacenenus Kanrepbepu B XIX Beke» (1977)), P. Apnonba («3emiist o0eTOBaHHAS: aHT-
JIUICKHE TIOCENIEHIbI — HOBo3eNnanackue umMMurpanTtsl 1870 r.» (1984)), I1. Tpamxumn
(«Xaoc nepen criokoiicTBuem: HoBozenanackuii aHIIMACKUM ¥ BTOpasi CTaausi HOBOTO
nranekTHoro ¢popmupoBanus» (1998)), mogyepKkuBaeTcs MbICIb, YTO B OCHOBY (hOpPMHU-
pPOBaHMsI pPaHHET0 HOBO3EIAHCKOI0 HALMOHAIBHOTO BapHUaHTA AHIJIMHUCKOrO s3bIKa
Jierya AuaneKkTHas 0asa Iro-BoCTOYHbIX rpaderB AHriuu. HoBo3enaHackuil uCTopuk
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K. Iluxenc ykassiBaer, 4to B cepeaune XIX B. 54% nacenenus Hosoit 3enanauu co-
CTaBJISUIM UMMUTPaHThl U3 AHriuu, 16% — u3 Upnauguu u 15% — Mlotnangum [2].

B navane 80-x rr. XX B. HOBo3enaHackue JAuHrBUCTHl JI. Baysp, 3. 'opnon
u T. JIeBepCOH He MCKIII0YAI TUIIOTE3y O TOM, YTO aBCTPAIMHCKUN BapHaHT JIET B OC-
HOBY ()OpPMHMPOBAHUsI HOBO3EJIAHJICKOTO HAIIMOHAJIBHOTO BAPUAHTA AHIJIMACKOIO S3bIKA.
ITo npeanonoxenuro JI. bayspa, anrnuiickuii s3plk B HoBO# 3enan iy — 3T0 UMIIOp-
TUPOBAHHBIN BAPUAHT aBCTPAIUICKOTO AHITIMHCKOIO s3bIKa [3].

IIpu onpeneneHny TEHICHIUI U MEPCIIEKTUB MUTPALIMOHHOIO MIOTOKA MEXTy AB-
crpanueil 1 Hosolt 3enanaueii I'. Kapmaiikin orMeuaeT, 4To 2 ThICSUM MTOCEIEHUEB MPU-
obut B HoByro 3enanmuto n3 Asctpanuu. B 1854 r. eBponeiickoe HaceneHue cocTaBis-
10 32 teicaun 500 genoBek, U3 KOTOpsIx 12 Thicsu npubbum B T. OKJIeH] U3 ABCTpa-
nuu [4].

B xozne ananu3a TMHIBUCTUYECKON JINTEPATYPbl MHOTHE YUEHBIE HEOIHOKPATHO
o0palaroT BHUMaHUE Ha (JOHETUUYECKOE U JIEKCHYECKOE CXOJICTBO HOBO3EJIaHJICKOTO
U aBCTPAINNCKOr0 HAMOHAIBHBIX BAPUAHTOB aHITIMMCKOIO sA3bIKa. OCHOBHBIMU IIPEJ-
MOCBIIKAMH, ONpPENeIMBIIMMU JTAaHHYIO TEOpHUI0, ObUIM MPUTOK PAHHHUX IOCETIEHLEB
u3 ABctpanuu B HoByto 3enanauio U pa3BUTHE COOCTBEHHBIX JIOKAJIbHBIX HOPM aBCT-
PaIMICKOrO HAILlMOHAIBHOIO BapUAHTA aHIVIMICKOro s3bIKa B 1820-¢ rr.

B 1881 r. npouenT aBctpanuiines, obocHoBaBmuxcs B HoBoii 3enanuu, cocras-
sisu1 Beero yuiib 7%. K 1880 r. oCHOBHYIO YacTh HaceJIeHUs] COCTABIISUIA HOCUTENN aHT-
JIMICKOrO s13bIKa, poausLinecs B HoBoit 3enanauu. B cuily ClI0’KHBIX B3aMMOZEHCTBUNA
JIMAJIEeKTOB B IMepuoJ| (OpPMUPOBAHMS HAIMM, OKA3aBIIUXCS B OAHOW OOIIHOCTH, OpH-
TAHCKUI SI3bIKOBOM CTaHJAPT IPOAOJIKAT COXPAHATh BBICOKHMM COLIMANIBHBIN TPECTUXK.

IIo cBumeTenbCTBY KOMMEHTapHUEB MCTOPHKO-3THOIPAa(UYECKOro Xapakrepa,
B 1850—80-€ rr. B peun nepBoro MoKOJIEHUs] HOBO3EIAHLIEB HE MPOCIIEKUBAINCH JTUa-
JICKTHBIE XapPaKTEPUCTUKH, HA KOTOPBIX TOBOPWIIM UX POAUTENN. B 1aHHOM cityuae peub
UJIeT O IPOIECCEe HUBEIMPOBAHNUS WM BHIPABHUBAHUS JUAJIEKTOB, 00YCIIOBJIEHHOM HKCT-
PATMHIBUCTHYECKUMH U JINHI'BUCTUYECKUMHU (DPaKTOpaMHU.

HauOonpIias akTUBHOCTb MPOLECCOB (POPMUPOBAHMS HOBO3EIAHJCKOI'O HAllMO-
HaJIbHOI'O BapUAHTA aHTJIMICKOrO A3bIKa IpuXxoauTes Ha koHel XIX — Havano XX B.
CoOCTBEHHO JIMHI'BUCTHUYECKHE MPOLIECCHI HALIUI OTPa’KeHUE B «OTKIOHEHUU» OT Opu-
TAHCKOM S13bIKOBOM HOPMBI.

B nauane 1900 r. ocoGoe pacmpocTpaHeHue MOIyqri B3TJIs1 Ha pa3HOBUIHOCTh
aHTJIMICKOro sA3blka B HoBOM 3enaHauu Kak Ha KOJOHUAIBbHBIN TUAJIEKT, IOCKOIBKY
S3bIK B JJAHHYIO CTpaHy ObUI TpaHC(OPMHUPOBAH KOJIOHM3ATOPaMH, HOCUTEISIMU Pa3ny-
HBIX COLIMAJIBHBIX U TEPPUTOPHATIBHBIX JHAJIEKTOB BenukoOpuranuu.

B cuity TMHIBUCTHUYECKUX M AKCTPATMHIBUCTUYECKUX (DAKTOPOB ObLIIa BEPOSITHOCTH
He TOJIbKO npeBpauieHust Hosoit 3enanuu B cenpmoit mrar Ascrpanuu B 1880 r., HO 1
CTHpaHUs CYyLIECTBEHHBIX PA3IMUUil MEXKAY ABYMs HallMOHAJIbHBIMU BapUaHTaMHU.

JiTenpHble COUMAbHO-DKOHOMUYECKHE KOHTAKThl ¢ ABCTpajiueil Hallld OTpa-
KEHUE B HALMOHAJIBHO-MapKUPOBAHHOM JIEKCUKE HOBO3EJIAHJICKOIO HAIIMOHAIBHOIO Ba-
pHAHTa QaHIJIMHCKOTO S3bIKA, B IIEPBYIO OUEPE/b B MTOSABICHUM PsAJla IUATIECKTHBIX CIIOB
BenukoOprTanuy, NOIy4UBIINX IIUPOKOE pacnpocTpaHenue B Ascrpainuu. Hamnpumep,
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big bikkies — Gosnbiias cymma aener, stoush — 6ops0a, old identity — nepBblit mo-
CeJICHELl, XapaKTep MeCcTHOro >xureiist; corker — xopommuii; cow cockey — ¢epmep;
to swag — cBa3bIBaTh B y3el; paddock — oroposkeHHbI yuacTok; billy — kotenok;
tucker — mmina; wowser — xamka; skite — XBaCTJIMBEII 4eaoBeK; dincum — YeCTHBIMH,
xopomuid. Creayer noaYepkHyTh, YTO MHOTHE U3 YKA3aHHBIX CJIOB, KOTOpBIE YIIOT-
peOIIsIiCh KaK B aBCTPAIMHCKOM, TaK U HOBO3EJIaH/ICKOM HAI[MOHAJIBHBIX BapHaHTAaxX
aHIJIMHCKOTO A3bIKa, OBUIM 3aMMCTBOBAHbBI U3 JIEKCUKH OpPUTAHCKUX JHAJICKTOB.

Cpenu mepBbIX eBpomeickux oTKpbiBareneid HoBoit 3emanauu ObUT rojutanen
A. Tacman. B nexabpe 1642 r. oH OTKpBUT OCTPOB, Ha3BaB ero Stateen Landt (mo3xe —
Nieuw Zeeland ¢ roynanackoro s3eika new sea-land).

B 1769 r. 6eperos Hosoit 3enanauu nocrur . Kyk. B kaxnoi skcnequimu B Ho-
BYIO 3eJIaH/INI0 OPUTAHCKOTO MOpEIlIaBaTessl COIPOBOXK A MOIMHE3UICKUI IepeBoI-
YHK, TOMOTaBIINI PEO0JIEBATh MEXbA3BIKOBOM Oapbep ¢ MaopH.

30 sBapst 1770 r. ABcTpayus crana 00beKTOM reorpauuecKiux OTKPBITUH U UC-
cinenoBanuii 1. Kyka. Ero uccienoBanus MMeroT 00JIbIIOe HAYyYHOE U Teorpaduueckoe
3Ha4yeHue. B cBsA3M C ylaJleHHOCTBhIO aBCTPAIUNUCKOTO KOHTUHEHTA €ro KOJIOHHU3ALUs
Hayanach JIMLIb CIYCTS BOCEMHAALATh JIET MOCIE «BU3UTa» OPUTAHCKOIO MOpeEIuIa-
BaTels.

B 1788 r. B [lopT-/I>)xekcone 6bu1 ocHOBaH . CHIHEH — CTOJNHIIA IEPBOil aBCTpa-
nuiickoit konoHuu Hosblit FOxuHbl Yanbe. Otkpeitiie HoBoro FOxHoro Yasbca okasza-
JIOCh CBOEBPEMEHHBIM 11 bputanuy, T. K. nocie nodepl aMepUKaHCKUX KOJIOHHUCTOB
B 00opb0e 3a HE3aBUCUMOCTh OPUTAHCKOE NPABUTEIILCTBO UCIIOIB30BATIO JAHHYIO TeppH-
TOPHIO JUIs IOCEJICHUS 3aKJIFOYEHHBIX.

B 1826 r. B r. Cunelt npoxuBano 12 teicsy nocenennes. OTHON U3 NPEAIOCbUIOK
3apOXKICHUS aHIVIMKMCKOro s3blka B HoBOM 3enaHauu sBUJIOCH €€ MEpBOHAYAIbHOE
pacrooxeHue B kayectBe ABcTpanuiickoit kononuun Hosoro IOxxHoro Yasbca, B KOTO-
PO¥ IPO>KUBAJIO 2 THICAYM eBporenes B 1839 1.

Kononuzaropckas monurika OpUTaHIEB OKa3ajla CYIIECTBEHHOE BIIMSHHE HA (PyHK-
[IMOHAIBHOE PACIpe/ieieHUE S3bIKOB B JAHHOM IOJMTUKO-TEPPUTOPHATIBHOM 00bEH-
HEHUH, CIIOCOOCTBYS BBIIBMKEHUIO aHITIMMCKOTO s3bIKa Ha FOCMOACTBYIOIINE ITO3ULIUU
Y JIOKAJIU3ys UCTIOJIb30BaHNE MECTHOTO si3bIka. B 1871 r. si3p1k Maopu ObLT 3ampenieH
B 0OpazoBartenpHbIX yupexaeHusx Hosoit 3emanauu. B 1903 1. 6611 BBeieH odurmas-
HBII 3alpeT Ha U3yuyeHHe s3blka MAaOpHU B HOBO3EJaHJCKHX HIKojiax. [IpenogaBanue
B 00pa30BaTeIbHbBIX YUPEXKICHHUSIX BEIOCh MIPEUMYIIECTBEHHO HA aHIVIMHCKOM SI3BIKE.

BpuTaHckue KooOHU3aTOphl Pa3BEPHYIM MPOLIECC MOJIUTUUECKON, SKOHOMUYECKOM,
KyJIbTYPHON MHTETPALMH, MEK3THUIECKON KOHCONUAAIMU U CTPOUTENHCTBA HOBBIX I'O-
ponoB no Bceil crpane. bpurtanckuit nuureuct J. Kpucramn ormeuaer, yto HoBas
3enanaus cBsizaHa ¢ BenukoOpuTaHuel CHIbHBIM YyBCTBOM MCTOPUYECKOTO POJICTBA
1 OOIIHOCTHIO OPUTAHCKUX LIEHHOCTEH U yupexJIeHuH [5].

CrpemieHne OoCeIeHUEB K MOUIEPKaHUI0 aHIIMMCKUX SI3BIKOBBIX TPaJULMNA, OpH-
SHTalMsl Ha OpUTAaHCKUE MJIealibl U LIEHHOCTH MPOCIIEKUBAIOTCS TAK)KE B HA3BAHUSAX
HEKOTOPBIX HOBO3EJIAaHACKUX ropoJioB. beumn co3gansl ropoja Bemmnrron, Hero-11nu-
Mot, Henscon, Otaro u KanrepOepu.
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AHTTIMICKUIN S3BIK MPEB30IIEIN S3bIK MAaOpU 10 00beMy H chepe TpuMeHeHus1, TeM
CaMbIM BBITECHUB SI3bIK MAOPU B HEPABHOIIPABHOE IIOJIOKEHNE. AHIVIMICKUN A3bIK CTAJ
S3BIKOM TOCYApPCTBEHHOI'O YIpaBJIEHUs, JIEJIONPOU3BOACTBA, 00pa3oBaHUs, HAYKH,
Cpe/ICTB MacCOBOM MH(OPMAIIIH.

BsanmooTtHomenus ¢ BennkoOpuTanueit cTany Ba)KHOM 4acTbiO KYJIbTYPHOTO Ca-
MOOIIpeieNIeHns] HOBO3eJIaHICKoro obmiectBa. ViMeHHO 00pa3 AHIVIMU BCerja CILy Uil
HCTOYHUKOM 3((PEeKTUBHBIX SIKOHOMUUECKUX JTOCTYOXKEHUI U TrpaMoTHOCTH. OpHeHTalus
HOBO3EJIAH/IIEB HAa OpUTAHCKUE MJeasbl U LIEHHOCTH IpeaycMaTpuBaia CTpeMIICHHE
K COLIMAIIBHOMY, KYJIbTYPHOMY U IIOJINTUYECKOMY IIPOIPECCy.

Crenuduueckre 4epTbl paHHEro HOBO3EJIAHACKOr0 HALIMOHATIBHOIO BapHaHTa aHT-
JIMIACKOTO s13bIKa (popmupoBanch B Teuenne 20—30 ner. CoOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKHE
nporecch! AuBepreHuuy Hadyanuch B 1900 r. OCHOBHOM NMPUYHMHON JTUBEPreHTHBIX MPO-
LIECCOB MOCITYXUJI0 (PYHKIIMOHMPOBAHUE HOBO3EJIAHJICKOIO HAI[MOHAJIILHOTO BapHaHTa
aHIJIMHCKOTO fA3bIKa B crieruduyeckux ycnosusx Hosoii 3enanauu.

Bpuranckuil muTepaTypHblii CTaHIApT B TEYEHUE JUTUTEIILHOIO NIEPHOJIA KOJIOHU3A-
1y HoBoit 3enmanuy coxXpaHsil BBICOKUI COLMANbHBIA MPECTUXk, OKa3blBask YHUH-
LUpYIOIee BIMSHUE HAa BCE YPOBHHU SI3IKOBOW CTPYKTYpbI HAIMOHAIBHBIX BAPUAHTOB
aHIIMHCKOTO si3bIKa. OCHOBHBIE JIEKCHYECKHE U (POHETHUECKHEe MHHOBAIMU B HAIIMO-
HaJIbHOM BapUaHTe paHHEro rnepuoja GopMHUPOBaHUS BOSHUKIIM Ha OCHOBE JINTEPATyp-
HOro s3blka BenukoOputanuu, a 0coOOEHHOCTH MTPOU3HOLIEHUS HOBO3EIAH/IIEB CPeIU
BCEX COLMAIBHBIX IPYII M BO3PACTHBIX IMOKOJIEHHH BOCHPUHUMAINCH KaK OIIMOKU
U BYJIbIapU3MBI.

Kax u3BecTHO, B Ka)/IOM 3JIEMEHTE S3bIKOBOW CTPYKTYpBI B IIpoIiecce ero popMu-
POBaHUsI OTpaXkaeTcsl COLMAIbHAs JEATEIbHOCTh PEYEBOr0 KOJJIEKTHBA B BUJE (hoHETH-
YECKUX M JICKCUYECKUX E€IUHMIL. BIIoJIHE 04E€BHUIHO, YTO K 3TOMY BPEMEHU B HOBO3E-
JIAHJICKOW ITPOU3HOCUTEIBHON HOPME CIIOXKWIIMCH OIpEEIeHHbIe uepThl TuddepeHiu-
aluK OT OPUTAHCKOT0 HALMOHAIBHOTO BApUaHTa aHIIMHCKOTO S3bIKA.

[IpenonaBanue poJHOro s3bIKa B LIKOJIE O3HA4YaeT pacuiupeHue chep ero QpyHk-
nuoHupoBanys. B 1871 r. konuuecTBo y4ammxcs B Bo3pacte oT 5 10 14 ner cocrasiisuio
Bcero ymuib 27%. B Hopoit 3enanauu o6s13atensHoe 00ydeHne B HauaabHOMU MIKOJIe Obl-
JI0 BBEJICHO paHbllle, ueM B BenukoOpuranuu. [1o 3akony 1877 r. HauanbHOe 00pa3o-
Banue HoBoil 3enanauu crano obs3arenbHbIM U OecrmaTHbIM. K 1886 1. HavambHBIM
HIKOJIbHBIM 00yueHHeM OblI0 0xBaueHO 73% aeTel MIKOJIBHOIO BO3pacrTa.

IToBbIIEHHBIN MHTEPEC K MEPCHEKTUBAM Pa3BUTHsI HOBO3EIAH/ICKOTO HAIMOHAIIb-
HOT'O BapUaHTa aHTJIMHCKOTO s13bIKa B Hauasie XX B. ObLI 00YCIIOBJIEH OBEMOM HAIlHO-
HaJIBHOT'O CAMOCO3HAHMs, & UMEHHO IIPOTPECCUBHO HACTPOEHHOH AEATENBHOCTBIO Psijia
pa3IMYHBIX opraHu3aiuii u yupexxnenudt Hosoit 3enanmuu. «Cnenuduueckue» mepo-
npusTHs. MUHKMCTEpCcTBa oOpa3oBanus Hosoit 3enanmuu B 1925 r. Obuin HampaBiieHbI
Ha HCKOPEHEHUE «IIPOo0IIeM C MPOM3HOLIEHUEM» U CTaHJAPTH3ALHIO SI3BIKOBBIX CPE/ICTB.

B 3TOM e rogy npaBUTEIbCTBO U3AAIO0 OIOJIJIETEHD 10 pe4eBON MPAKTUKE, 110 KO-
TOPOMY aHIJIOSA3bIYHBIE HOBO3EIAH/CKUE IIKOJIBHUKU 00yUYaiCh aHTJIMHCKOMY SI3BIKY
KaK MHOCTPAaHHOMY, C YKa3aHMEM YETKUX PEKOMEHJALNil, KOTOPBIMH CIENYET PYKO-
BOJICTBOBATHCS /IS MPABUJIBHOTO IIPOU3HOIIEHHS U YIIOTPEOIEHUS aHTTIMHCKUX CIIOB.
[To pexomennanmm MuUHUCTEpCTBA 0OpazoBanusi HoBoit 3enanmyn ObUTH OMyOIMKOBAHbI
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pabotel JI.M. Crroapt «Merosbl TpeHUPOBKU peun» U «lIpakTUKyM Mo (OHETHKe»
(1925). TanHble U30aHUS CTAaBUIIM CBOEH LIEbIO AaTh PEKOMEHIALUHN IPAKTHYECKOTO
XapakTepa U B 3HAUUTEIbHON CTENEHN Hay4UTh HOBO3EIAHACKUX YYallUXCs MPaBUIIb-
HOMY IIPOM3HOIIEHUIO AU(TOHIOB U INIACHBIX (DOHEM aHTJIMIICKOro S3bIKa.

OpueHTanys Ha cTaHapT OPUTAHCKOM MPOU3HOCUTENBHON HOPMBI pacCMaTpUBAIICS
KaK OCHOBHOM COCO0 OBICTPOro JAOCTHKEHMSI HAaMEYEeHHBIX 1ienei. O0mieodpazoBaresib-
Hble mKoIbI HoBoM 3enaniuy ObUTH OCHAILICHBI 3ByKOBBIMH 3arucsiMu coodmieHunii Ko-
posieBbl Mapuu u Koposst I'eopra V, oOpalieHHbIX K HOBO3€JIaHICKUM IIKOJIbHUKAM.
bputaHckas npou3HOCUTEIbHAS HOpMa OCO3HABANACh KAaK 3TAJIOHHAS 110 OTHOIIEHHIO
K JpyTUM JIOKaJIbHBIM (popMaM peun. BHenpenue naHHOM (opMbl pedr BO Bce cepsl
COLIMAJIbHO-3THUYECKOM OOIIHOCTY 03HAYaI0 MOBBILIEHNE KOMMYHUKATUBHOM LIEHHOCTH
aHIVIMHCKOTO SA3bIKA.

Co BpeMeH KOJIOHM3ALMH J10 cepeuHbl XX B. €IMHOE IPECTaBICHIE HOBO3EIAH -
ueB o BennkoOpuTanun Bblpakasioch oHsATHEM home ‘oM, Graroaps yeMy ceMaHTH-
Ka JIaHHOT'O CJIOBA IpHoOpena JIOMOIHUTEIbHOE 3HaUeHNe ‘pojHa’. BeipaskeHue to go
home o3Hauano ‘moceTuTs WU BEpHYThCs B BenukoOpuranuto’.

B coBpeMeHHYI0 310Xy HOBO3EIAaH/Lbl OPUEHTUPYIOTCS. HA OpUTAaHCKUM MPOU3-
HOCHUTEJIbHBINA CTaHIAPT, KOTOPBIA aCCOLMUPYETCS Y HUX C JIy4LIUM MPOU3HOLICHUEM,
IPUBUIIETUPOBAHHOCTBIO, BBICOKUM MPECTURKEM U 00Pa30BAHHOCTBIO.

KynbTypHBIe, COIMATEHO-9)KOHOMUYECKHE U MOJIUTUYECKHE IPeoOpa3oBaHus CIO-
COOCTBOBAIU CTPEMUTEILHOMY POCTY HAllMOHAILHOI'O CaMOCO3HAHUs HOBO3EJIaHICKOM
A3bIKOBOM 00IIHOCTH. COOCTBEHHYIO SI3BIKOBYIO CAMOMJICHTU(HKALIMIO HOBO3EIAHICKUI
HAIlMOHAJIbHBIA BapHAHT aHIJIMICKOIO S3bIKa MPUOOPEN BMECTE C TOCYIapCTBEHHBIM
obocobnenuem B 1907 r., korna Hosas 3enanaus noydmia craTyc JOMHUHUOHA. B ycno-
BUSIX CaMOCTOSITENILHOTO ()YHKIIMOHUPOBAHMS BpeMsl HOBO3€JIaHICKUIN HallOHAIbHBIN
BapHaHT AaHTJIMICKOTO S3bIKa MpUOOpEN HAIMOHAIBLHO-KYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH
Ha BCEX S3bIKOBBIX YPOBHSX.

B naHHOM MOJIMTUKO-TEPPUTOPHATEHOM O0BETMHEHHH MTPOU30ILIO (hOpMUPOBaHKE
HAlMOHAILHOM JIUTEPAaTypHON HOPMBI, MOJUIEPKMBAEMON M OCO3HABAEMOM HOCHUTEIISIMHU
a3bIka. OCHOBOM MCTOPUYECKOTO CTAHOBJIEHHS HOBO3EJIAH/ICKOIO HALIMOHAIBHOTO Bapu-
aHTa B paHHUH MEPUO/] IOCITYKIIT IUTEPATYPHBINA aHTIIMHACKHIA 361K BenmmkoOpuTanum.
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